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EN
WARNING! Domestic use only. 
WARNING! Outdoor use.
WARNING! Max. user weight: 50Kg.
WARNING! 18+ months
Place the toy on a level surface at least 2mt from any structure or obstruction, such as fence, garage, 
house, overhanging branches, laundry lines or electrical wires.
The toy shall not be installed over concrete, asphalt or any other hard surface.
Do not face slide chute directly towards the sun when in use.
Check regularly for continued security and for any evidence of deterioration or hazards.
Replace, if required, with suitable & new parts.
Failure to do so may result in an injury or fall.
Adult assembly required.
Adult supervision is required at all times.
Remove all packing materials such as bags, bands & cartons.
Use damp cloth and soft detergent for cleaning.
Please keep this instruction sheet for future reference.

DE
ACHTUNG! Nur für den Hausgebrauch.
ACHTUNG! Für draußen.
ACHTUNG! Maximale Belastbarkeit 50 kg.
ACHTUNG! Ab 18+ Monate

Leitungen.

Die Rutsche bitte bei Gebrauch nicht direkt zur Sonne ausrichten.

Gegebenenfalls durch geeignete und neue Ersatzteile austauschen.

Montage nur durch Erwachsene.
Benutzung stets nur unter Aufsicht von Erwachsenen. 

Zum Reinigen verwenden Sie ein feuchtes Tuch und mildes Spülmittel. 

FR
ATTENTION! Réservé à un usage familial.
ATTENTION! Utilisation extérieure.
ATTENTION! Pour enfant de poids maximum 50 kgs.
ATTENTION! Pour enfants de plus de 18 mois
Le jouet doit être placé sur une surface nivelée en prévoyant une zone minimale de 2 m entre celui-ci et 

linge ou des câbles électriques.
Le jouet ne doit pas être installé sur du béton, de l'asphalte ou tout autre revêtement en dur.
Ne pas orienter le jouet directement vers le soleil lors de son utilisation.

réguliers et en particulier au début de chaque saison ainsi qu'au cours de la saison d'utilisation du jeu. 

Remplacer les éléments défectueux conformément aux instructions du fabricant.

Montage exclusivement par un adulte.
A utiliser sous la surveillance rapprochée d'un adulte.
Jeter tous les emballages tels que sacs, bandes plastiques et cartons.

Ces informations doivent être conservées pour toute référence ultérieure.

IT
ATTENZIONE! Solo per uso domestico.
ATTENZIONE! Uso all'esterno.
ATTENZIONE! 50kg utilizzatore peso max.
ATTENZIONE! 18+ mesi.

Non mettere lo scivolo in direzione del sole quando in uso.
Controllare regolarmente che continui a essere sicuro e se sono presenti segni di deterioramento o 
pericoli.
Sostituire, se necessario, con parti nuove adatte.
Una mancanza a eseguire quanto sopra descritto può causare una ferita o caduta.
L’assemblaggio va eseguito Obbligatoriamente da persone adulte.
Usare soltanto sotto la sorveglianza di un adulto.
Rimuovere tutti i materiali di imballaggio come sacchetti, fasce e cartoni.
Usare un panno umido e un detergente delicato per pulire.
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

ES
¡ADVERTENCIA! Solo para uso doméstico.
¡ADVERTENCIA! Para uso en exterior.
¡ADVERTENCIA! Carga máxima: 50 kg.
¡ADVERTENCIA! 18+ meses.

eléctricos.

Compruebe de manera regular para mantener la seguridad y para detectar cualquier evidencia de 
deterioro o de peligro.
Reemplace, si es necesario, con piezas apropiadas y nuevas.
No hacerlo puede conllevar a lesiones o caídas.
El juguete debe ser armado por una persona adulta.
Se requiere la supervisión de un adulto en todo momento.
Retirar todos los materiales de embalaje tales como bolsas, bandas y cartones.
Utilice un paño húmedo y un detergente suave para la limpieza.
Por favor, conserve esta hoja de instrucciones para futura referencia.

PT
ATENÇÃO! Apenas para uso doméstico.
ATENÇÃO! Para uso ao ar livre.
ATENÇÃO! Peso máximo: 50 kg.
ATENÇÃO! 18+ meses
Coloque o brinquedo numa superfície plana, pelo menos 2 metros de qualquer estrutura ou obstrução, 
tais como vedações, garagem, casa, ramos de árvore, cordas de roupa ou cabos eléctricos.
O brinquedo não deve ser instalado sobre betão, asfalto ou qualquer outra superfície dura.
Não coloque o escorrega de frente para o sol quando em utilização.

Substitua se necessário, com peças adequadas e novas.
Não fazer isso pode resultar em uma lesão ou queda.
Necessária a montagem por um adulto.
Supervisão de um adulto é necessária em todos os momentos.

Limpe com pano úmido, detergentes suaves e água corrente.
Guarde estas instruções, para referência futura.

NL
WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huiselijk gebruik.
WAARSCHUWING! Voor gebruik buitenshuis.
WAARSCHUWING! Maximale belasting 50 kg.
WAARSCHUWING! 18+ maanden
Plaats het speeltje op een vlakke ondergrond op tenminste 2m afstand van een structuur of obstakel, 
zoals een hek, garage, gebouwen, overhangende takken, waslijnen of elektrische draden.
Het speeltje mag niet op beton, asfalt of enig ander hard oppervlak worden geïnstalleerd.
Tijdens het gebruik mag de glijbaan niet in de richting van de zon zijn geplaatst.
Controleer regelmatig op veiligheid en op enige aanwijzing van beschadiging of gevaar.
Indien vereist, vervang met geschikte en nieuwe onderdelen.
Doet u dit niet, dan kan dat verwondingen of vallen ten gevolg hebben.
Montage door een volwassene vereist.
Alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.
Verwijder al het verpakkingsmateriaal, zoals zakken, banden en dozen.
Gebruik voor het reinigen een vochtige doek en zacht schoonmaakmiddel.
Bewaar dit instructieblad voor toekomstig gebruik.

SI

OPOZORILO! Za zunaj
OPOZORILO! Maks. obremenitev do 50 kg.
OPOZORILO! 18+ meseca

Igrala ne postavite na beton, asfalt ali drugo trdo podlago.
Igrala ne postavite na mesta, ki so direktno izpostavljena soncu.
Redno preverjajte varnost in obrabo.
Po potrebi zamenjajte obrabljene ali poškodovane dele z novimi.
Neupoštevanje varnostnih navodil lahko pripelje do poškodb ali nezgod.

Navodila shranite za morebitne potrebe v prihodnje.

HR

UPOZORENJE! Uporaba u uporaba vani.

UPOZORENJE! 18+ mjeseci
Smije se montirati samo na ravnoj, horizontalnoj površini i najmanje 2 metra od bilo kakve prepreke 

Provjeravajte redovito radi neprekidne sigurnosti i radi bilo kakvih znakova propadanja i opasnosti.
Po potrebi zamijenite sa prikladnim i novim dijelovima.

Sklapanje moraju obaviti odrasli.
Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.

SK
UPOZORNENIE! Len pre domace pouzitie.
UPOZORNENIE! Len pre vonkajsie pouzitie.
UPOZORNENIE! Maximalna nosnost 50 kg.
UPOZORNENIE! Od 18+ mesiacov
Umiestnite hracku na rovny povrch aspon 2 m od akejkolvek konstrukcie alebo obstrukcie, ako je 
oplotenie, garaz, dom, previsajucimi vetvami stromov, vedenie pracovne alebo elektrických vodicov.

Skladat dospelou osobou.

BA

UPOZORENJE! Za upotrebu na otvorenom prostoru.

UPOZORENJE! 18+ mjeseci

Da ne bi došlo do ozleda ili kvara, a za sigurnu upotrebu, redovno proveravajte ispravnost svih spojeva.

Sklapanje moraju obaviti odrasli.
Koristiti samo pod nadzorom odraslih.

CZ

HU
FIGYELMEZTÉTES! Csak magáncélú használatra.
FIGYELMEZTÉTES! Kültéri használatra.
FIGYELMEZTÉTES! Max. terhelés 50 kg.
FIGYELMEZTÉTES! 18+ hónapos.
Állítsa a játék sík talajra és legalább 2 m távol az olyan akadályoktól, mint pl. kerítések, házak, garázsok, 

Ne tegye a játékot betonra, aszfaltra, vagy más kemény felületre.

veszélyes elváltozását.

Ennek elmulasztása sérüléseket eredményezhet.

Tisztításhoz használjon nedves rongyot és gyenge tisztítószert.
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PL

suszenia bielizny lub przewody elektryczne.

RO

pericole.

DK
ADVARSEL! Udelukkende til hjemmebrug.
ADVARSEL! Udendørs brug.
ADVARSEL! Maksimum belastning: 50kg.
ADVARSEL! Fra 18+ måneder

hegn, garage, bygninger, udhængende grene, vasketøjssnore eller elektriske ledninger.

Vend ikke rutschebanens forløb direkte imod solen, når banen er i brug.
Tjek regelmæssigt for at vedligeholde sikkerhed og for tegn på nedslidning eller farer.

Hvis dette ikke udføres, kan det forårsage skade eller fald.
Skal samles af en voksen person.
Voksenopsyn er påkrævet på alle tidspunkter.
Fjern al emballage såsom poser, bånd og kartoner.
Renses med fugtig klud og mildt rengøringsmiddel.
Gem venligst denne brugsanvisning til senere brug.

SE

VARNING! Utomhusbruk.
VARNING! Max belastning: 50 kg.
VARNING! 18 + mån
Placera leksaken på en plan yta minst 2 m från en struktur eller hinder, såsom staket, garage, byggnader, 

NO
ADVARSEL! Kun for privatbruk.
ADVARSEL! Utendørsbruk.
ADVARSEL! Maksimal belastning: 50kg.
ADVARSEL! Over 18+ måneder

gjerde, garasje, hus, overhengende grener, tørkestativ eller elektriske kabler.
Ikke plasser leken på betong, asfalt eller andre harde underlag.
Ikke utsett rutsjebanen for direkte sollys når den er i bruk.
Sjekk jevnlig for evt. forverring eller farer, for å øke sikkerhet.
Reparer med passende og nye deler ved behov.
Hvis produktet ikke repareres, kan det resultere i en skade eller fall.
Må monteres av en voksen.
Voksne må hele tiden holde barna under oppsikt.
Fjern all emballasjen som for eksempel vesker, bånd og kartonger.
Bruk en fuktig klut og en mild såpe ved rengjøring.
Ta vare på instruksjonene for fremtidig referanse.

FI

VAROITUS! Maks. paino: 50 kg.
VAROITUS! 18+ kuukautta.

muiden uhkien varalta.
Korvaa kaikki kuluneet ja vaurioituneet osat tarpeen vaatiessa uusilla, asianmukaisilla osilla.

Lelun saa koota vain aikuinen.

Poista kaikki pakkausmateriaalit, kuten muovipussit, kumilenkit ja pakkauspahvit.
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